CUTAD

Cukurova Universitesi Cilt 8, Say1 2

Tiirkoloji Arastirmalari Dergisi Arahk 2023
ISSN: 2587-1900 Gelis Tarihi: 31.3.2023
E-ISSN: 2548-0979 Kabul Tarihi: 11.12.2023

Makale Kiinyesi (Arastirma): Kocak, M. (2023). Modern Karay edebiyatinin 6ncii seslerinden
‘Szymon Kobecki’. Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalari Dergisi, 8(2), 792-816.

https://doi.org/10.32321 /cutad.1275046

MODERN KARAY EDEBIYATININ ONCU SESLERINDEN
‘SZYMON KOBECKI’

Murat KOCAK®
OZET

Trakay Karaylarindan olan Szymon Kobecki, modern Karay edebiyatinin 6zellikle siir
diinyasinin eski ve yeni temalar1 basarili bir sekilde harmanlayan 6ncii isimlerinden biridir.
Kirim ve g¢evresinde ‘mecuma’lar ile yogrulan Karay edebiyati Trakay ve Halig-Lutsk
bolgesinde inang temelli temalarla gelisimini siirdiirmiistiir. Din ve inang¢ konulariin hakim
oldugu Karay edebiyatina XIX. yilizyilin ortalarindan itibaren &zellikle dergi yayinlarinin
baglamasiyla giinliik yagamdan konular da dahil olmus ve tarih bilinci, ana dil, millf benlik
gibi temalarin yani sira ask, sevgi ve doga da edebi tiirlerde islenen énemli konular héline
gelmistir. Bahsi gegen bu donemde Karay edebiyatinda sosyal unsurlarin da yer aldigi milli
koklere baglilik oOne c¢ikarillarak Karay edebiyatt altin ¢agini yasamistir. “Szymon
Kobeckinin yukarida bahsedilen donemdeki siirleri Karay edebiyatinda ve kiiltiirlinde
onemli izler birakmis ve kendisi giiniimiizde de sayginligint korumayi basarmustir.
Karay edebiyatinda klasiklesen isimler arasinda yer alan siir ¢aligmalar1 yaninda masal,
tiyatro gibi birgok alanda da eser veren Kobecki’nin siirlerinde tarihi arka planda milli
koklere olan baghligin sozlere yansidigi goriiliir. inang, kiiltir ve benlik Uggeninde
harmanlanarak kaleme alinan siirlerinde Kobecki Tanri sevgisi, tanrinin mucizeleri ve
bunlarin maddi aleme yansiyisi, iyi ve dogru insanin nitelikleri, evlat sevgisi, zaman ve
doganin yasam icerisindeki uyumu gibi konular1 islemistir. Bu konularin yaninda dogdugu
toprak olan Trakay’a &zlem ayri bir yer tutmaktadir. Bu vatan hasreti ya bir dogal
giizellikle ya da romantik gegislerle kendini gdsterirken beden olarak uzak kaldig: topraklar
ruhunda hep yakin olmustur.

Bu makalede Kobecki’nin siirleri yukarida sozii edilen konular ¢ercevesinde tematik
olarak degerlendirilmistir. Kim Bolalir, San Saya, iri Mamanin Teségi Katn1 Yas Uvlunun,
Yanhi ilba, Kisin, Menim Tiisiim, Sonet, Anar, Gertmi, El¢ilirim ve Kadril adl siirler
‘Kobecki’nin Siirlerinde Tanr1 ve Evlat Sevgisinden Iyi Insan Portresine’, ‘Kobecki’nin
Siirlerinde Zaman ve Doga’, ‘Kobecki’nin Siirlerinde ‘Sevgiliye/Ese’ duyulan Sevgi’
olmak {iizere li¢ tematik baslik altinda Karay Tiirkgesi asillar1 yaninda Tiirkiye Tiirk¢esine
aktarilmis halleri ile sunulmustur. Secilen bu on bir siir 15181nda, Kobecki’nin fikir diinyasi
yorumlanarak tanitilmasi amaglanmustir.

Anahtar kelimeler: Karay, Karaim, Karay edebiyati, Szymon Kobecki, siir.
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GIRIS

Ik donem Karay edebiyatinda edebi tiirlerde 6zellikle siirde ‘din’ temel temay1
olusturmustur. Tevrat ¢evirileri, dua kitaplar1 ve ilahiler dini edebiyat diyebilecegimiz
donemin ilk tiirlerini olusturur. Din temelinde ilerleyen Karay edebiyatinda XIX. yiizyilin
ortalarindan itibaren giinlilk yasamdan konular edebl tiirlerde yerini almaya baslamis ve
tarih bilinci, ana dil, millT benlik gibi temalarin yaninda ask, sevgi ve doga da edebi
tirlerde islenen Onemli konular héline gelmistir. Giderek sekiiler konularin islendigi
Karay edebl hayat1 bahsi gecen déonemden itibaren modernlesmeye baslamistir. Yeni tir
tema ve konularn eserlerine yansitmasi bakimindan 6ne ¢ikan, siirlerindeki sekiilerligi ve
duygu diinyasi ile Karay edebiyat tarihinde 6nemli iz birakan isimlerin basinda Trakay
Karay Tirklerinden olan ‘Szymon Kobecki? (1857-1933) gelmektedir. Yine bu déneme
dahil edebilecegimiz Eljahu Kazas, Szemaja Firkowicz, Josef Lobanos, Zecharja
Abrahamowicz, Sergjusz Rudkowski, Szelumiel Lopatto, Yaakow Malecki, Markas
Sultanskis, Mojsiejus Pileckis gibi 6nemli Karay edebi sahsiyetleri de modernlesmenin
temsilcileri olarak kabul edilmektedir. Ozellikle XX. asrin baslarindan itibaren altin
donemini yasayan Karay edebiyatinda ‘Karay Avazi’, ‘Onarmach’, ‘Mysl Karaimska’
gibi 6nemli ve Karay edebiyatina damga vurmus dergiler yayimlanmustir.

Haci Sereya Sapsal, Kobecki’yi modern Karay edebiyatinin ve ozellikle siirinin
oOnciisii olarak kabul ederken Ananiasz Zajaczkowski, Kobecki’nin siirlerinde ‘Karaylarin
yasami, Trakay manzarasi, asil eylemler ve umutlarin’ konu edildigini bunlar1 dile
getirirken de halkina ana dilde seslendigini’ 6vgii dolu sozlerle aktarmistir. (Kobeckaiteé,
2022, s. 229).

Karay edebiyatinda unutulmaz isimler arasinda yer alan Kobecki, 29 Haziran 1857'de
Trakay’da Azariasz ile Maria'nin altinci ve en kii¢iik gocugu olarak diinyaya gelmistir. 10
yasinda egitim hayatina baslayan Kobecki, 1878 yilinda Odessa Piyade askeri okuluna
gitmis ve o sirada ulusal bilinci gelismeye baglamistir. Mezun olduktan sonra da Rusya ve
Ukrayna’da gesitli askeri birimlerde gérev almistir (Sulimowicz-Abkowicz, 2016, s. 11;
Kobeckaité, 2022, s. 229).

1920 yilindan sonraki hayat hikayesi tam olarak belli olmayan Kobecki ile ilgili Karay
Avazi dergisinde ¢ikan bir yazida, genclik yillarinda Rus ordusunda gorev aldigi,
rahatsizlandiktan sonra Kiyev’de bir kdyde g¢ifcilikle ugrastigit ve son donemlerinin
zahmetli sekilde gectigi aktarilirken 1933 yilinda vefat ettigi kaydedilmektedir. Karay
Avazi’nin 1936 yilindaki IX. sayisinda gecen cimle su sekildedir: Jigit jitlaryndan
ezlendi ceriw zachmetine da jetti jergesin putkowniknin ceriw chatkynda Rosijanyn.
Tismeginden sortun caratnyn ofturdu satada wajatatynda Kijownun, kajda alyndy isine

saban sirmeknin. Bu awur zachmette da katy tirlikte asty kaldyhy anyn kinterinin.
Ystyryldy 1933 jitda (Karay Avazi, 1936, s. 16).

Kobecki’nin siir koleksiyonlar1 ‘Irlar’ olarak 1904 yilinda Kiev'de yayimlanirken
1911°de Kapaumckas scusns -Karaimskaya Jizn- (Karay Hayati) dergisinde ise meshur

2 Simonas Kobeckis, Simon Kobecki.
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olan ninni metni ve Kadril siiri yayimlanmistir (Gasiorowski, 2019, s. 819; Sulimowicz-
Abkowicz, 2016, s. 15).

Tadeusz Kowalski’nin Karaimische Texte im Dialekt von Troki adli eserinde sairin
“Irlar’min gevirisi verilmistir. ilk periyodik Karayca dergi olan Karay Avazi’nmn 1936
yilindaki IX. sayisinda, Kobecki’nin “Kim Bolalir, San Saya, iri Mamanin Teségi Katni
Yas Uvlunun, Yanhi flba, Kisin, Menim Tiisim, Sonet, Anar, Gertmi, Elcildrim ve
Kadril” siirlerine yer verilmistir. 1939 yili Onarmach dergisinde Michat Tynfowicz
tarafindan “Erbi Medad” ve “Tuzsuz” siirleri yaymlanmistir. Mykolas Firkovic¢ius 1989
yilinda yaymnladigr “Karay Yirlar:” eserinde sairin 42 siirine yer vermistir. Karing
Firkovi¢iuté de birgok Karay sairinin kisa hayat hikayesi ve siirlerine yer verdigi 1997
yilinda yayinlanan ‘Cypéychlej uéma Trochka’ adl eserinde Kobecki’nin 12 siirine yer
vermistir (Karay Avazi, 1936, s. 16; Kobeckaité, 2022, s. 231).

Kobecki yalnizca siir yazmamus, masal ve tiyatro gibi farkli edebi tlrlerde de hlnerini
gostermistir. Mysl Karaimska’da anonim bir yazar, Kobecki’nin Yavan Karayski da
Seytan Karay asker ve Seytan adli bir masalindan bahsetmektedir. Hem bu esere hem de
yazmis oldugu tiyatro oyunlarinin metnine simdiye kadar ulagilamamustir.

Kobecki’nin siirleri incelendiginde tarihi bir arka plan ve inancin hatta sairin
sahsiyetinin s0zlere yansidig1 goriiliir. Mehmet Kaplan, Siir Tahlilleri eserinin 6nsoziinde
“miielliflerin sahsiyetlerini en iyi ifade ettikleri eserlerin tedkiki, bize onlar hakkinda bilgi
verebilir ve o devrin anahtarini verebilir” der (Kaplan, 2008, s. 10). Benzer bir diisiinceyi
Serif Aktas’in Siir Tahlili adli eserinde de goriiriiz. Aktas, metnin ortaya konuldugu
doneme hakim zevk ve anlayisin eserin yapi, tema ve anlatiminda kendisini
hissettirebilecegini dile getirir (Aktas, 2011, s. 30). Kobecki’nin siirlerine de halkin o
donem 6nem verdigi koklere ve inanca olan bagliligin izleri kendisini hissettirir.

Bu makalede, Kobecki’nin on bir siiri Karay Tiirkcesi asli ve Tiirkiye Tiirkcesine
aktarmalar1 ile verilerek degerlendirilmistir. ‘Kobecki’nin Siirlerinde Tanr1 ve Evlat
Sevgisinden iyi Insan Portresine’ adli ilk boliimde Kim Bolalir, San Saya, Iri Mamanin
Tesdgi Katni Yas Uvlunun siirleri, ikinci boliim olan ‘Kobecki’nin Siirlerinde Zaman ve
Doga’ kisminda Yanhi Ilba ve Kisin siirleri, ‘Kobecki’nin Siirlerinde ‘Sevgiliye/Ese’
duyulan Sevgi’ adli son boliimde ise, Menim Tiistim, Sonet, Anar, Gertmd, El¢ildrim ve
Kadril adli siirleri degerlendirilmistir.

I. KOBECKI’NIN SIIRLERINDE TANRI VE EVLAT SEVGISINDEN iYi INSAN
PORTRESINE

Kim Bolalir “Kim Yapabilir” siiri, gevremizde gérdiigiimiiz olaylarin kaynagini sorup
bunu cevaplamaya yoneliktir. ‘Irmak kaynagini nereden alir, yel degirmeni nasil doner,
giines etrafi nasil 1sitir, ay ve yildizlar nasil parlar’ gibi sorular tek bir cevaba yoneliktir:
Tanr1. Dogadaki bu unsurlarin isleyisinin tek baglarina degil, Tanri’nin giicliyle meydana
geldigini ifade eder. Alt1 kitadan olusan (abab) uyak dizeni ve sekizli hece 6lglsu ile
yazilmig olan siirde maddi alemle manevi alemi agiklama yoluna gidilmistir. Meydana
gelen olaylarin, goriilen mucizelerin sonucuna bakarak Tanri’nin yliceligini kim
anlatabilir ki der. Tanri’’nin iglerini goriince sasiran ve giiciine sahit olup korkuyla
kaplanan ruhlar1 yine Tanri’nin huzurunda olmaya sevk eder.
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Kim bolalir yomaxlamal Kim anlatabilir
Ulluluhun Ténrimiznin? | Tanrimizin yiiceligini?
Kim bolalir suvux bolma, | Kim sogabilir

Koré& kugun Biyimiznin? / Tanrimizin giiciinii gorerek?

Bilad har bir, kaydan alad/ Bilir her biri, nereden alir
Ozéin bashx suvlarina; | Irmak kaynagini;
Kordd har bir necik tasadl Goriir her biri, nasil tagar

Caxtley axma téngizind. | Aceleyle denize akmak igin.

Kérdd har bir, négik burad/ Goriir her biri, nasil déner
Yel tiyirmdin kanatlarn, | Yel degirmenin kanatlari,
Négik ¢omad, négik késdd | Nasil yiizer nasil keser

Gérdb téngiz tolhunlarinl Gemi deniz dalgalarini

Kordd har bir, necik ¢ihadl Goriir her biri, nasil ¢ikar
Kuyasy issitmakka kinnd, / Giines 1sitmaya giini
Neécik yollayd, nécik endidl Nasil yollar nasil iner
Kiziraytadohon kéknii. | Kizartarak gogi.

Kordd har bir, négik balkiydl Goriir her biri, nasil parildar
Kokta aycex da yolduzlar, / Gokte ay ve yildizlar,

Négik tasad, négik kayneyd| Nasil tagar nasil kaynar
Ciivrd, dunya da ¢thuglar. | Cevre, diinya ve yaratiklar.

Korad har bir da tanlanad/ Goriir her biri, ve sagirir
f§lc'irind Ténrimiznin, | Tanrimizin islerine.
Korxuv bila can kaplanadl Korkuyla kaplanir ruhlari

Koréa kucun Biyimiznin. / Beyimizin glclnu gorerek.
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San Saya “Ne Mutlu Sana” siirinde Kobecki, ‘ne mutlu sana’ diyerek iyi insanin
vasiflarini siralar ve eger bdyle bir kisilige sahipsen daha fazla seref senin olsun der.
Dortliikklerde bu vasiflar sdyle siralanir: ‘kisa Oomriinde iyi isler yapmak, dogruyu
gizlememek, koti fikirleri diglayip kavgada olmamak, dinin emirlerini yapmak,
karsiliksiz sevmek, hata edeni affetmek, a¢ olani besleyip ¢iplagi giydirmek, yoksulun
borcunu 6demek’. Bu vasiflar1 siraladiktan sonra, tim dmrini bdyle gecirdiysen ne mutlu
sana der. Bununla birlikte, Tanrin1 da gerektigi gibi gii¢lii sevdiysen seref senin olsun
ifadesiyle seref ve mutlulugu hak eden insan portresi ¢izerek siiri noktalar.

San saya, eger yakst islarnil Ne mutlu sana, eger iyi isleri
Sen kildry kisxa tirligiydd, | Sen yaptinsa kisa Omriinde,
San saya, eger tugal kertini/ Ne mutlu sana, eger tiim dogruyu

Muft astramadhy iirdgiydd. | Bosuna gizlemediysen yiireginde.

San saya, eger urusta taldiy, | Ne mutlu sana, eger kavgada yorulup,
End kyinly sahiglarni; | Kotl fikirlerine hakim oldunsa;
San saya, eger yalhizda kaldiy, | Ne mutlu sana, yalniz kaldiginda

Tasetip tanhan tanmislarni. | Reddedip sasiran dostlarini.

San saya, eger agxan tirliknil Ne mutlu sana, eger gecen omrti,
Urandiy kurbanlar keltirma; / Ogrendinse kurbanlar getirmeye;
San saya, eger suvux urakni/ Ne mutlu sana, eger soguk yliregi

Klamddiy bariba sendiirmd. | Dilemediysen timiyle séndiirmeye.

San saya, eger telavsiiz suvdiy, / Ne mutlu sana, eger karsiliksiz sevip,
Yuvas utruladiy dunyani; | Sakin karsiladiysan diinyayz;
San saya, eger kinhirm kerdiiyl Ne mutlu sana, eger egriyi goriip

Da bosattiy anar yazixni. | Onun sugunu affettinse.

San saya, eger agni besladiy, | Ne mutlu sana, eger ag1 besleyip,
Berdiy kiyitin yalanhagnin, | Verdiysen giysisini ¢iplagin;
San saya, eger borcun teladiy/ Ne mutlu sana, eger borcunu 6deyip

Baylahan buhovha yarlimin. | Bagh zincirini ¢6zdiiysen yoksulun.
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San saya, san senin akiliya, | Ne mutlu sana, seref senin aklina,

Eger tirliktd barin kerdiy; / Eger 6mriinde tiimiinii gordiiysen;

San saya, hanuz artik san saya, | Ne mutlu sana, ve daha fazla seref sana,
Eger Tenriyni kigclu stvdiy! / Eger Tanrini gii¢lii sevdiysen!

Iri Mamamn Tesigi Katni Yas Uviunun “Yavrusunun Dosegi Yaminda Ananin
Sarkis1” siiri, Firkaviciute*’nin eserinde Yukla Uvlum “Uyu Oglum” olarak gegmektedir.
Bu siir, bir annenin ¢ocugunu uyuturken soyledigi bir ninni metnidir. On alt1 dortliikten
olusan siir, (abab) uyak diizeni sekizli hece 6l¢iisii ile yazilmistir. Her kitanin ikinci ve
dordiincti misralari ‘yukla uvlum, yukla’ seklinde tekrar edilmektedir. Her ninnide oldugu
gibi ¢ocukla ilgili iyi dilekleri, dualar1 ve istekleri bu siirde de gérmemiz miimkiindir.
Inang unsurlarmin ise, bu ninnide de gozle goriiliir sekilde yansitilmasi ilgi cekicidir.
Ozellikle, Karay gocuklarina kdkenlerini agilayip milli bir bilingle yetistirmenin énemini
burada daha fazla hissederiz. Giines batt1, aksam oldu ama giinesimiz hala parlar diyerek
oncelikle, umudu yayar. Bu umut ctimleleri ile biyuytp gucli bir Karay evladi ol ki
seninle sevineyim der. Tanr1 bizi evvelki zamanlardan beri terk etmedi; o hep bizimle ve
bizimle olacak diyerek Tanri’ya olan inancin ¢ocukta yesermesini ister. Dinini koru,
inancinda Tanrt olsun ki o sana yardim eder evladim diyerek inancin 6neminden
bahseder. Evladinm okuyup 6grenmesini diler. iki aziz mekani, Siyon® ve Trakay’i
aklindan hi¢ ¢ikarma, onlar iimidinde ve fikrinde olsun der. Inan yavrum, giinesimiz
dogacak ve sen Omiir gegirecegiz diyerek son cilimlelerini kurar. Giines dogunca
‘giinaydin’ diyecegim sana ifadesi ile ninni son bulur.

Kuyasg endi, ingir boldu,/ Glines batt1, aksam oldu,
Yukla uvlum, yukla; / Uyu yavrum, uyu;
Isanclardan canim toldu, / Inanglarla ruhum doldu,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Anuz balkwr kuyasimiz, / Hala parliyor glinesimiz,
Yukla uvlum yukla; / Uyu yavrum, uyu;
Yarix bolur tirligimiz, / Aydinlik olur 6mriimiiz,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Men inanam, stvar uvlum, / Ben inaniyorum, sevgili yavrum,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

* Firkaviciute, 1997:44.
‘.‘ Siyon: Kelime olarak ¢ Tevrat’ta gecen Siyon dagi ve gevresini ifade etmektedir. Kudiis ve
Israil bolgelerini de icine alarak genisleyen bir anlama da sahiptir.
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Ki biyancli sendan bolum, / Ki sevineyim senden,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Bolus kii¢l, estip ullu, / Olasin gii¢li, biiyiiyiip ulu,
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
Muft-tavil sen karay uvlu, / Bosuna degilsin Karay evladi,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Avaldahi zamanlardan-/ Evvelki zamanlardan-

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Ketmit Tenri karaylardan, / Terk etmez Tanr1 Karaylari,
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Siivdr uvlum, tinla meni, / Canim yavrum, dinle beni,
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu,
Astri abra sen diniyni, / Gok koru sen dinini,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Tirligiydd kep kayhilar-l Omriinde ¢ok kaygilar-
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
Seni, uvlum, utrularlar, / Seni karsilar yavrum,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Bolsun Tenri isangiyda, / Olsun Tanr1 inancinda,
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu,
Ol bolusur kayhilarda, / O yardim eder kaygilarina,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Uvlum, saya stvarligim, / Evladim, senin igin sevgim,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

798



CUTAD

Arahk 2023 Modern Karay Edebiyatinin Oncii Seslerinden ‘Szymon Kobecki

Saya menim bar tirligim, / Senin i¢in tiim hayatim,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Uréan siivma (iragiydan, / Ogren sevmeyi yiireginden,
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
Stv dunyan: bar klagiydan, / Sev diinyay1 tiim dileginle,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Eki aziz orunlarm-/ 1ki aziz yeri-
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
Tut esiydd sen alarni, / Tut aklinda sen onlari,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Ciyon bolsun umsuncguyda, / Siyon olsun Gmidin,
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
Da Trox bolsun sahisiyda, / Ve Trakay olsun fikrinde,

Yukla uvlum yukla! / Uyu yavrum uyu!

Saya, kerkiim, kley mazzalni-/ Senin igin hayalim, iste talihi-
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
Kiiglii tegdm yaslarimni, / Giiglii dokeyim gozyaslarimi,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Inan uvlum, kelir vaxtlar-l Inan evladim, gelir vakitler-
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
Biyanglarddn canwy tolar, / Sevinglerle ruhun dolar,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Aruv ¢thar kuyasimiz, / Tertemiz dogar glinesimiz,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
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Satwr bolur tirligimiz, / Sen olur 6mriimiiz,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

Kuyas ¢thsa men oyatim, / Glines dogarsa ben uyandiririm,
Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!
Men ““tan-yaxsi ” saya aytim, / Ben “glinaydin” derim sana,

Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum, uyu!

11. KOBECKI’NIN SiiRLERINDE ZAMAN VE DOGA

Yanhi Ilba “Yeni Yilla” siiri on dértliik, (abab) uyak diizeni ve sekizli hece dlgusii ile
yazilmistir. Siirde yeni yilin getirdigi sevincin inang ve biling baglaminda lirik bir tarz ile
aktarildigini goriiriiz. Yeni yilin gecesinde, Trakay®a yagan kar beraberinde adam
kiliginda bir melek getirir. Ikinci dortliikte, dogru yolda giden insan yagan beyaz karin
safligiyla es degerde gosterilir. Karay siir ve hikayelerinde siklikla gorebilecegimiz
birbirleriyle iyi ge¢inen Karay kadinlari burada da karsimiza ¢ikar. Bir avludan sevingle
ve eglenerek ¢ikan Karay hanimlar, bu melegi karsilarinda goriirler. Ve ona adini sorarlar.
Melek de, ‘din, amel ve ask’ cevabimi verir. Sonraki dortliiklerde de bu kavramlari
ornekleriyle aciklar. Tanriniza inanip dininizi giiclendirin, elleriniz iste zihniniz ise
zahmette olsun, insanlari sevin, hayvanlara ve tiim canlilara merhamet edin gibi 6giitler
verir. Son dortliikte de bu 6giitlere kulak asarlarsa talihin tez bigimde gelecegi ve iyilige
kavusacaklari mijdesi verilir.

Kegdsindd yanhi ilnin, / Gecesinde yeni yilin,
Karanhida kar aharat, / Karanlikta kar agarir,

Tiirsiiniindd erkisinin/ Adam kiliginda

Trox asari malax barat. / Trakay’a melek gelir.

Kelat esind malaxnin, / Gelir hatrina melegin,
Ki bu karnin axlihina/ Ki bu karin akligina
Tendskeyt yolu adammin, / Denktir yolu adamin,

Turseyt kertilik alnina. / Dogruluk 6niinde dursa.

® Trakay, Vilnius’un 25. km batisinda olan 6nemli bir Litvanya sehridir. Tarihte, Kirim’dan Karay
ve Tatar ailelerinin bu bdlgeye XIV. ylizyilda geldikleri bilinmektedir. Bu nedenle, Karay
eserlerinin ¢oguna Trakay sehrinin dahil edildigini gérmekteyiz.
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Sahiglary iiziildiilar/ Fikirleri ¢ozalduler
Astri kiiglii avazlardan, / Cok giclu seslerle,
Sezley, kiila, terk ¢ixtilar/ Giile konusa tez ¢iktilar

Karaykalar bir azbardan. / Karay hanimlar bir avludan.

Kacga keldilar almina, | Kosarak geldiler oniine,
Tanmimuidlar bu kisini, / Tanimadilar bu kisiyi,
Kigxiradlar utrusuna: / Bagirdilar suratina:

- Terkrdk bizgd ayt semiyni!” /-Hemen bize sdyle adini!

-Abayli karaykalarim, / Degerli Karay hanimlar,
Bilam negii siz ¢ixtyiz! / Bilirim neden siz ¢iktiniz!
Inanyiz, ki semlarim/ Inanm ki adlarim

Bolur siznin mazzalyiz! / Olur sizin talihiniz!

U¢ sem maya berdi Tenrim, / Ug ad verdi Tanrim bana,
Barlari ezii kertilik: / Ozii hep dogruluk:
Tuyuyuz-budur semlarim: / Isitin bunlardir adlarim:
Din, zaxmetlar da slivarlik! / Din, amel ve ask!

Diniizni kiplaatiiz/ Dininizi guclendirin
Biitiin astrilthyizba, / BUtin azminizle,
Tenriizgd isanyiz/ Tanriniza inaniniz

Yoharhi klaklariizbd. / Y ce dileklerinizle.

Yuraniiz kep zaxmettd, / Ogrenin cok zahmette,
Yarix bolsun akiliyiz, / Aydin olsun akliniz,
Toxtanmainge yumusta/ Durmadan iste

Bolsun siznin kollaryiz. / Olsun sizin elleriniz.
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Kii¢lii stiviiyiiz dunyani, / Glgli sevin insanlari,
Yaxsini har vaxt islaiz, / Her zaman iyi ¢alisin,
Xayifsunuyuz tuvarni, / Actyin davara,

Bar tirini kep zenlaiz. / Merhamet edin tiim canliya.

Buley kila, inanyiz, / Boyle yaparak, inanin,

Barmn tirlik sizgd berir! / TUmin{ hayat size verecek!
Da mazzalni izlamaiz-/ Talihi aramayin

Ol terk ezl sizga kelir! / O size kendisi gelecek!

Kigin “Kism” isimli siir bes dortlitkten ve (abab) uyak yapisiyla meydana getirilmistir.
Adindan da belli olacagi gibi kis mevsimi anlatilmaktadir siirde. Ancak, somut olarak
hissettigimiz kis mevsiminin ruh diinyasina olan etkileri yine ‘ask’ olarak karsimiza
cikmaktadir. Kis mevsiminin tasviri ‘camlarin buzlanmasi, firtinanin sokaklarda gezmesi,
karm diismesi, sogugun hissedilmesi’ ifadeleriyle can bulur. Bu somut ifadeler {igiincii
dortliikle birlikte yerini ‘agk’a birakir. ‘Tiim diinya soguktan donar ama sana gore asktan
daha sicak’ diyerek soyut diinyanin kapisini aralar. Kobecki, ‘Bahar nereden gelir, sevgi
nereden dogar’ satirlartyla sevgiliye seslenir ve kis ile ask arasindaki zitlikla birlikte siiri
noktalar.

Terzalar buzlahanlar, / Camlar buzlanmus,
Suvux ickiridd, / Soguk igeride,
Oram-usnu tavullar/ Sokaklarda firtina

Kuclu eclarinda/ Gugli 6fkeleriyle

Bura karni ucadlar/ Buraya Kar ucar
Billivsiiz orunha, / Bilinmez yere,
Kimni alar kuvadlar, / Onlar kimi kovar,

Eltddlar kayhiha? / GOnderirler kaygiya?

Kertiinat, ki bar dunya/ Goranir, ki tim millet
Kattilar suvuxtan, / Dondular soguktan,

A sen aytas, ki saya/ Ama sana gore

Issi siivéirliktiin/ Daha sicaktir asktan

Kaydan yazbasi kelat, / Nereden bahar gelir,
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Ayt maya, stivarim? / Soyle bana sevgilim?
Kayda suvarlik tuvat, / Ask nerede dogar,

Tanisin yiirdgim... / Bilsin yiiregim. ..

Unutum kayhilarni/ Unuttum kaygilar

Suvux ickiridd; / Soguk igeride;

Kicaytsinlar eclarni/ Giglendirsin 6fkesini

Tavullar oramda! / Sokaklarda firtina!

111. KOBECKI’NIN SIiRLERINDE ‘SEVGILIYE/ESE’ DUYULAN SEVGI

Tim yasami boyunca evlenmedigini bildigimiz Kobecki’nin siirlerinde isledigi
konulardan biri de sevgiliye/ese olan sevgi ve bu bagdan dogan merhamet, saygi ve
birlikteliktir.

Menim Tiigiim “Benim Diigiim” adli siirde Kobecki’nin sevgiliye seslendigini goriiriiz.
Yalnizca diislerinde ona kavustugunu anladigimiz sairin misralar1 6zlem duyan bir gonliin
ayak sesleri gibidir. ilk dortliikte, ilk nusra ile esine ‘dostcam’ diye seslenerek baslar.
Bundan sonra gelen misralar tabiatin canlanig unsurlari ile doludur. ‘Giines, gokyiizi,
agaclar, cimenler’ gibi hayat 15181 sacan ifadeler bizi, hayatta olmayan birinin hayaline
stiriikler. Cansiz varliklara canli 6zelliklerinin yiiklendigini, kigisellestirme sanatinin ¢ok
glizel 6rneklerini goririiz. Giines, golii sinirsizea kucaklar, sergeler altin tiiyleri giyinir,
melekler agaclar1 yemislerle donatir, ¢imenler de aziz sarkiyr sOyler. ‘Ben diiglere
daldigimda, senin de orada haberin olur mu’ dediginde 6zlemin ve hayalin yerini hiiziin
alir. Nur iginde esini goriir. Gozlerine bakmak ister ve tiim giiciiyle kucaklayip hayalini
Oper. Maddi ve manevi dlemin i¢ ice gectigi siirde tezatliklardan dogan hayale sahit
oluruz.

Dostcam! Yaxsi tiis tiiglandim: / Karicigim! Gilizel dis gordiim:
Ki kuyas kiiglii yaritat, / Ki giines giiclii parlatiyor
Ki swrin kekniin tanidim, / Gogln sirrini bildim,

Ki malax iisttdn bahinat. / Ki melek iistten bakiniyor.

Ozera tugél kerkiind&/ Gol tiim giizelligiyle
Aruv kuyagxa tartilat, / Saf glinese cekiliyor,
A kuyas ug¢suz kiigtindd/ Giines sinirsiz gliclyle

Ku¢mahina ani alat. / Kucagina onu aliyor.
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Ki ¢ip¢ihlart keklarnin, / GokyUzln(n serceleri,

Kiinip altin yungoxlarha, / Giyinip altin tiiylerini,

Sarney kerkin suvarliknin, / Sakiyarak sevginin giizelligini,
Aytadlar kep bar canlarha. / S@yluyorlar tiim canlara.

Ki terdklar kaplandilar/ Agaglar kaplandilar
Sut kibik ax cecaklarba, / SUt gibi ak ciceklerle,
Da malaxlar taxkaladlar/ Melekler donattilar

Barin altin emislarbd. / Hepsini altin yemislerle.

Ki tamasa tiirsiinlardd/ Mucizevi sekilde
Bar kegetlar yasardilar, / Tim ¢imenler yeserdiler,
Aruy, tlgél kerklarind@, / Saf ve eksiksiz giizelligiyle,

Aziz irnt sarnadilar. / Aziz sarkiy1 sdylediler.

Ki bar taslar aylandilar/ Tim taglar doniistiiler
Keriimlaribd altinha, / Gorlintigleriyle altina,
Da bar dunya tendstilar/ TUm insanlar benzediler

Aziz, aruv malaxlarha. / Aziz, saf meleklere.

Dost¢am! Tuyduma yurahiy, / Karicigim! Duyar m1 yiiregin,
Ki yaxsi tiis men tiislangeym? / Ki ben giizel diis diislesem?
Edimé4, tigalgam, klagiy, / Olur mu, mitkemmelim, dilegin,

Ki men ¢ebar keriim kergeym? / Ki ben hos hayal gorsem?

Negik stvarlik yoharrax/ Nasil sevgi daha yiice
Sahisnin bar klaklarinddn, / Fikrin tim dileklerinden,
Aley maya-da baharax/ Benim i¢in daha degerli

Sondrahi bar kertimlarddn. / Sonraki, tim hayallerden
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Ullu tin¢lix fordan boldu, / Yiice huzur birden oldu,
Kildi malax klaklarimni, / Kild1 melek dileklerimi,
K¢l balkuv irax turdu, / Glg¢l nur uzak durdu,
Ol balkuvda kerdiim seni. / O nurda gérdiim seni.

Men utruya engil uctum, / Ben karsina hafifge ugtum,
Kezlariya baxma kladim, / Goézlerine bakmak istedim,
Bar kiicimdan seni kugtum, / Tiim gilictimle seni kucakladim,
Bar camimdan epkdladim! / Tim canimla 6ptiim seni!

Sonet “Sone” bagligi ile goriilen bu siirin, sone yap1 kurallar1 diginda yazildigr goriiliir.
Sonelerin genel yapisi, iki dortliik ve iki tiglikten olusmalaridir. Bu siir ise dort
dortliikten meydana gelmistir. Kobecki’nin misralarinin geneline bir hiiziin havasi ¢oker.
Bu hiizlin ilk dortlitkte, ‘cevir gozlerini benden, yiiregimin sizisin1 §grenmeyi isteme’
satirlariyla esine seslenis climleleriyle baglar. Her dortliikte ortak olan ciimle, ilk misrada
tekrarlanan ‘cevir gozlerini’ ifadesidir. Cevir gozlerini ifadesinden sonra ilk dortlukten
baglayarak sirasiyla ‘ecem, gilizelim/basimin taci/canimin giizelligi/kusursuz dilberim’
seslenigleri vardir. Egine bdyle seslenerek yiireginin sizisini, sonen ylireginin alevini, agk
acisini gizlemeye c¢alisir. Son dortlilkte de orada bir sey bulmaya caligsma, orada olan
yalmz hayatin acisidir diyerek siirdeki kasvetli havay1 noktalar.

Kair kezlariyni... biycam, kerklucam... / Cevir gozlerini... ecem, glizelim...
Menddn abaylim, tirligi canimnin, / Benden, degerlim, canimin hayati,
Bahinma menim iisnii, sen, tiigdlcdm, / Bana bakma, sen kusursuzum,

Klama bilm& avruvun trégimnin! / Dileme bilmeyi yiiregimin sizisini!

Kair kezlariyni... tact basimmin! / Cevir gozlerini... basimin taci!
Kiiciin stivdrliknin tapmassin mendd, / Sevginin giiclinii bulmazsin bende,
Kerkiin yaglixnin, otun siivdrliknin/ Gengligin giizelligini, sevginin alevini

Sen muft izlarsin sengédn uUrégimda. / Sen bosuna ararsin sonen yiiregimde.

Kair kezl&riyni... kerkii camimmin... / Cevir gozlerini... canimin giizelligi. ..
Bostur tirdgim bar kirylarinda, / Bostur yiiregim tiim kosesi,
Ucsuz kistunmaxlart siivérliknin/ Sonsuz sizilart agkin

Saya bariba tuyulmastlar anda! / Sana timiyle duyulmazlar orada!
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Kair kezlariyni... tigal kerklti¢am... / Cevir gozlerini... kusursuz dilberim...
Suklan¢ilihi, biyangt canimmnin, / Zarafeti, canimin sevinci,

Bostur, bos tirdgim, inan, tiigdlgdm, / Bostur, bos yiiregim, inan, kusursuzum,
Anda okom agulihi tirliknin! / Orada yalniz hayatin acis1 var!

Anar “Ona” siirinde de ruhun arzusu olan askin ¢irpiniglarina sahit oluruz. Bundan
onceki siirlerde oldugu gibi Kobecki yine esine seslenmektedir. ilk dértliikte
‘susuzlugunu su icerek, agligini yiyerek bastirabilirsin. Peki ya, ruhunun arzular1’ diyerek
ruhun isteklerine karsilik vermenin zor oldugunu sdyler. Ruhun agkla karsilastiginda ona
merhamet et diyerek devam eder. Sair, bedenin arzulari yer iistiinde iken ruhun dilekleri
goklerdedir ifadesiyle i¢ ve dis dlem catismasi yaratir. Son dortliikte de ‘ister ask
yeryiiziinde acikmis olsun ister goklerde daha temiz olsun ben hem burada hem de orada
seni sevmek istiyorum’ ciimleleriyle ona olan agkin1 mekéana sigdiramaz. Hem maddi hem
de manevi diinyada sevdigi esiyle birlikte olacagini vurgular.

Eger kleys icméa-suvdan begevrérsin, / Eger dilersen igmek suyla kanarsin,
Eger acixsey-etmdktdn toyarsin, / Eger acikirsan ekmekle doyarsin,
Ali caniy bildirsd kiisdn¢larin, / Ama, ruhun arzularini bildirse,

Toyduralmassin anin klaklarin. / Doyuramazsin onun isteklerini.

Eger siivirlikni canty tanidi, / Eger aski ruhun tanirsa,
Sen zenla ani, ol astri yanhildi; / Sen merhamet et ona, o ¢ok yanilds;
Ne beris siivdrligiya yaxsini? / Ne iyilik edebilirsin agka?

Hecligi tirliknin tingetmdist ani. / Omriin hicligi rahatlatmaz onu.

Anlayalmassin neni kiisdnddir, / Anlayamazsin neyi ister,
Ol kiiglii biylikkd telmdrdduwr, / O giiglii beyligi iimit eder,
Klaklari utruleydlar yulduzlarm. / Dilekleri karsilar yildizlari.

Nebad yer-iisnii toydurus alarni? / Onlart yer Ustiinde neyle doyurursun?

Bilam: siivdrlikni caniy kiisdndt/ Bilirim: Aski canin arzular

Da anar biitiin kiiciibd tartilat; / Ve ona tim giiciiyle aldanir;
Yer-isni tek gufnun kisanclari, / Yer stlindedir bedenin dilekleri,
Klaklart cannin keklerdd barlari! / Ruhun dilekleri ise goklerde!
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Tuy stvarcam, eger aleyda bolsa, / Duy sevgilim, eger sdyle olsa,
Eger suvarlik yer-iisnii agixsa, / Eger ask yeryliziinde aciksa,
Eger stvérlik aruvrax keklerdd, / Eger agk daha safsa goklerde,

Men kleym suvma seni... bunda da anda! / Ben sevmek istiyorum seni... hem burada hem
oradal

Gertméd “Armut” siirindeki genel duygular Kobecki’nin diger siirlerindeki duygu
diinyasindaki havaya benzer. Kobecki’nin dnceki siirlerinde de goriilecegi gibi genel hava
‘diinyadan gbégen agk’ cevresinde gelisiyordu. ‘Kisin’ isimli siirinde kis mevsimi
anlatilirken gecen agk temasi, bu siirde de ‘armut’tan aska evrilen bir yapiyla karsimiza
cikar. Ik dértliikte sevdiginin admi da &greniriz: Hanna. Bir giin, giinesten korunmak
amaciyla Hanna ile armut agac1 gdlgesine siginirlar. O armut agacindan diisen armuttan
alian bir 1sirikla sevgi ve agkin nasil yol aldigini goriiriiz. Kobecki; gordiigii diiste, bir su
damlasinda, kisin sogugunda veya kar tanesinde ‘agk’in1 nasil yasattiysa burada da armut
ve armuttaki dis izleriyle askin1 siire yansitmay1 bagarmustir.

Bilasizmd ne ticiin men siivdiim ani? / Bilir misiniz neden sevdim ben onu?
Bilmisiz! Kerakli sizga yomaxlama. / Bilmezsiniz! Anlatmaliyim size.
Bir for pola-da keruip gertmélikni, / Bir kez tarlada goriip armut agacini,

Olturdux Xanna-ba kuyagstan astranma. / Oturduk Hanna ile glinesten korunmaya.

Okom-ne olturdux, negik gertméliktan/ Ama ne oturduk, armut agaciyla
Tiistii bir gertmdcgik almnda Xannanin, / Diistii bir armut 6niine Hanna’nin;
Ol alat gertméni, sibirat topraxtan; / O alip armudu, temizler topraktan;

Caxlamain tisleyt yarimin gertmdnin. / Yavasca disler yarisin1 armudun.

Aseyt eziind, menim tisnii bahinat, / Kendi yerken armudu bana bakar,
Bariba tuynut agulthin yemisnin, | Timiiyle duymaz aciligint meyvenin,
Andan-son tyiltin maya kolun ¢ozat/ Ondan sonra sessizce bana elini uzatip

Da ekingi yarimin berdt gertmdnin. / Diger yarimini verir armudun.

Kerdm gertmddd yolguxlar tislarinddn, / Goriirim armutta 1siriklar dislerinden,
Da aley bu yolguxlarn: kip suklandim, / Oyle ki bu 1siriklar1 ¢ok arzuladim,
Ki keziimnii kairalmadim gertmdddn. / Ve gbziimii ayirramadim armuttan.

Da yarimin agt yemignin asadim. / Diger yarimini yedim act meyvenin.
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Negik okom yuttum ullu agilixni, / Nasil da yuttum yiice aciligi,

Fordan anladim sahislarin Xannanin; / Hemen anladim fikrini Hanna’nin;
Ol vaxttan men astr1 kiiclii siivdiim ani, / O zaman ben ¢ok sevdim onu,
Sahinadohon agilihin gertmdnin! / Diisiinerek aciligimi armudun!

Elcilarim “Elgilerim” siiri yirmi dortliikten meydana gelmekte olup ‘serge, bulut, alev’
iicliisiiniin yolculugunu anlatmaktadir. Esiyle birbirlerine olan sevgisi aklindan hig
ctkmamaktadir Kobecki’nin. Esinin bu diinyadan go¢mesi, kalbinde ona dair besledigi
sevgiyi ve aski yok etmemistir. Onu hayalinde ve sozlerinde yasatmaktadir. Serge, bulut
ve aleve siz benim el¢ilerim olun der. Elgilerim olup her yerde gezinin ve esimin yiiregine
rastladiginizda beni hala sever mi bakip bana bildirin der. Bulut gokyiiziinde kaybolur,
alev denize disiip soner ve geride sadece ‘inangli melek’ dedigi serge kalir. Aksam
karanlik ¢okiince sergenin donmesini bekler ama bosunadir. Sonralar1 doner serce ve
cevap vermedigini sdyleyerek sairin hiizniinii daha da arttirir.

Kurseydlar tirdgimni/ Sartyor yliregimi
Kuglii sahiglarim, / Guclu fikirlerim,
Kep katiladlar meni/ Cok dokunuyorlar bana

Asaiz tiislarim. / Asalim diislerimi.

Sahinam siivirlikbd/ Distiniiyorum sevgiyle
Men sizni, tiislarim, / Ben sizi, diislerim,
Utruyuzha rastlixba/ Karsimiza dogrulukla
Baradlar klaklarim. / Varir dileklerim.

Uragima kirdiiz-/ Yiiregime girdiniz-
Tiisiip mero kektcin, / Iner gibi gokten,
Anda siz yasardiyiz/ Orada siz yeserdiniz
Kerklurak gilaftéan. / Daha guzel gilden.

Stiverligi dost¢amnin, / Sevgisi esimin,
Biyancli kecalar, / Mutlu geceler,
Tinc kerkii suviarnin, / Sularin ding giizelligi,

Tiislar kibik edlar. / Diigler gibiydiler.
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Keraksiz edi sezlar/ Gereksiz idi s6zler
Dostluhuna anin, / Onun dostluguna,
Yarix, terdn kezciiklar-/ Parlak, derin g6zler-

Bu kiigii dostcamnin. / Bu giicii esimin.

Yaxsi kerdiim alarni, / Glizel gérdiim onlari
Bildim sahiglarin, / Bildim fikirlerini,
Sahinam tiiglarimni, / Hatirliyorum diislerimi,

Tuyam avazlarin: / Duyuyorum sozlerini:

- Terk al bizni esiya!”” /- Hemen bizi al aklina!
Alar kigxiradlar, / Diye haykirir onlar,
Da bunu aytip maya/ Ve bunu soyleyip bana

Iraxrax ucadlar. / Daha uzaga ugarlar.

Ucgtular ¢ip¢ix kibik, / Ugtular serce gibi,
Tendsip yalinha, / Benzeyip aleve,
Kactilar bulut kibik, / Kagtilar bulut gibi,
Uctular kerklerga. / Ugtular glizellige.

Kerkii bar tiislarimnin/ Glizelligi tim diiglerimin
Averga uctular, / Havaya ugtular,
Stivdrligin dostgamnin/ Sevgisini esimin

Mendan ketardilar. / Benden gétirduler.

Kayda sen, menim biycém, / Neredesin benim sevgili esim,
Keyre mendidn bardiy, / Nereye gittin benden,

Kayda ¢ebar stivarcam, / Neredesin giizel sevdigim,

Nek meni tasladiy? / Neden beni terk ettin?
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Cpgix, bulut da yalin-I Serce, bulut ve alev-
Astrt kolam sizni, / Cok diliyorum sizi,
Boluyuz elgiléarim, / Siz olun elgilerim,

Islayiz koltxammi! / Yerine getirin duan!

Keziyiz siz barinda, / Gezinin siz her yerde,
Tabyyiz dostgamni, / Bulun esimi,

Bahwyiz dirdgindd, / Bakin yiiregine,
Stivat-mé ol meni? / Sever mi o beni?

Kaytyiz siz elgildr/ DONUN siz elgiler

Da maya aytiyiz, / Ve bana soyleyin,

Neni biycdm yomaxlar, / Neyi anlatir esim,
Karuv kaytariyiz. / Cevap verin.

Urdigi sahinatma/ Yiiregi hatirlar
Buley ezl meni, / Boyle olan beni,
Anuz cam siivdtmd, / Hala can1 sever mi,

Negik ol kiinlarni? / Gegen o glinleri?

Bulut uctu keklargd, / Bulut uctu gokyuziine,
Tozulup averda... / Yok olup havada...
Yalin tiigtii tengizgd/ Alev diistii denize

Da sendii suvlarda. / Ve sondu sularda.

Cipgix-ta uctu irax/ Serge de ugtu uzaga
Izlamd dostcamni, / Aramaya esimi,
Cip¢ix inaml malax/ Serge inangh melek

Tabar slvdrgdmni. / Bulur sevdigimi.
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Uze kuyas endi/ Artik gilines batti

Da karanhi boldu, / Ve karanlik oldu,
Cipgexim kaytmad:, / Sergcem dénmedi,
Bilmim ne bolundu. / Bilmem ki ne oldu.

Bligun-gd deyin anin/ Bugiine kadar onun
Muft tezdiim kaytmahin, / Bosuna bekledim dénmesini,
Inaml malaximnin/ Inangh melegimin

Karuv kaytarmahin. / Cevap vermesini.

Okom ne ¢ipg¢ix kaytti, / Yalnizca ser¢e dondii,
Yolunda yadad:, /Y olunda yoruldu,

Twiltin maya aytti: / Sessizce bana sdyledi:

- Ol karuv bermadi; /- O cevap vermedi;

- Yarix, terdn kezgiiklar/- Parlak, derin gozler
Satirlanma kleydlar, / Sevinmek istiyorlar,
Ekincini suvdilar, / Digerini sevdiler,

Da anar aldeydlar! / Ve ona yalan sdylediler!

Modern Karay Edebiyatinin Oncii Seslerinden ‘Szymon Kobecki’

Kadril® siiri, XVIIL ve XIX. asirlarda Avrupa’da moda olan ve kwadril seklinde de
ifade edilen dortlii ciftler seklinde diizenlenen bir dans tiirii lizerine yazilmistir. Siirde
‘Asael, Xananel, Azriel ve Putiel” adinda dort delikanli ve ‘Naama, Ruuma, Emima ve
Nexama’ adinda dort geng kiz vardir. Delikanlilar parti diizenler ve partiye gelen bu geng
kizlara kadril dans1 yapmay teklif ederler. Hepsi danstan hosnut kalirlar ve birbirlerinden
hoslanmaya baslarlar. Sabahina nisan yaparlar ve sair siirin sonunda ‘nigana beni de davet

edip krupnik’ ikram ettiler’ diyerek siiri noktalar.
Istirilip baxurlar!/ Toplanip geng erkekler
Vecerinka tiiziidlar, | Parti dizenlerler,

Asael, Xananel, / Asael, Xananel,

Azriel da Putiel. / Azriel ve Putiel.

® Kadril, XVIIL. ve XIX. asirlarda Avrupa’da moda olan bir dans tiirii.
" Krupnik, 6zellikle Litvanya, Polonya ve Beyaz Rusya’da tiiketilen tatli bir alkol tiirtidiir.
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Tas¢alarm koldular, / Kizlari ¢agirdilar,

Cebdr kazlar keldilar: / Hos kizlar geldiler:
Naama, Ruuma, / Naama, Ruuma,
Emima da Nexama. / Emima ve Nexama.

Igit, kerklii baxurlar/ Yigit, giizel delikanlilar

Kizlarha bas urdular, / Kizlara bag egdiler,
Asael Naamaha, / Asael Naama’ya
Xananel Ruumaha, / Xananel Ruuma’ya
Azriel Emimaha, / Azriel Emima’ya
Putiel Nexamaha. / Putiel Nexama’ya

Sekirmékka koldular/ Dans etmeyi istediler

Da kadrilni basladlar. / Kadril dansina bagladilar.
Naama Asaelba, / Naama Asael ile
Ruuma Xananelba, / Ruuma Xananel ile
Emima Azrielba, / Emima Azriel ile
Nexama Putielba. / Nexama Putiel ile

Sekirma tligettilar, / Dans1 bitirdiler,

Bari kontent kaldilar. / Hepsi memnun kaldilar.
Asael Naamaba, / Asael Naama ile
Xananel Ruumaba, / Xananel Ruuma ile
Azriel Emimaba, / Azriel Emima ile

Putiel Nexamaba. / Putiel Nexama ile

Keriindt suklandilar, / Begeniyor goriindiiler,

Biznin ¢ebdr tascalar/ Bizim hos kizlar
Naama Asaelni, / Naama Asael’i
Ruuma Xananelni, / Ruuma Xananel’i

Emima Azrielni, / Emima Azriel’i
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Nexama Putielni. / Nexama Putiel’i

A tancorlar baxurlar/ Ama dans eden delikanlilar
Astri stivmd klaredlar/ Cok sevmeyi dilediler
Asael Naamani, | Asael Naama’y1
Xananel Ruumani, | Xananel Ruuma’y1
Azriel Emimani, | Azriel Emima’y1

Putiel Nexamani. | Putiel Nexama’y1

Baxurlar sorhaladlar, / Delikanlilar sordular,

Kizlar karuv berdilar. / Kizlar cevap verdiler.
Naama Asaelgd, / Naama Asael’e
Ruuma Xananelga, / Ruuma Xananel’e
Emima Arielgd, / Emima Ariel’e
Nexama Putielgé. / Nexama Putiel’e

Tandaswna isladlar | Sabahina yaptilar
Fordan dert kelagmakiar- | Dordii birden nigan-
Asael, Xananel, / Asael, Xananel,

Azriel da Putiel. / Azriel ve Putiel.

Da meni-da indadlar / Beni de davet ettiler
Kaynar krupnik berdilar- / Sicak krupnik verdiler-
Naama, Ruuma, / Naama, Ruuma,

Emima da Nexama / Emima ve Nexama

SONUC

Modern Karay edebiyatimin oncii isimlerinden biri olan Szymon Kobecki’nin
siirlerinde uzaktaki yakina hep bir 6zlem vardir. Dogdugu toprak olan Trakay’dan uzak
yasamak ona siirlerinde vuslati saglamistir. Yazdig1 ¢ocuk ninnisinde bile “Yukla uvlum,
yukla! Uyu yavrum, uyu! / Da Trox bolsun sahmsiyda Ve Trakay olsun fikrinde”
sozleriyle disiincesinde yasattigi topraklar1 goriiriiz. Yeni yil sevincini dile getirdigi
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siirinin misralarinda yine ayni yer kendisini gosterir: “Kegdsindd yanhi ilmin, Gecesinde
yeni yilin, / Trox asart malax barat. Trakay’a melek gelir.”

Anavatanina duydugu 6zlem yaninda inan¢ da Kobecki’nin siirlerinde 6ne ¢ikan
temalardan biridir. Yukarida ifade edilen ninni metninde, Trakay fikrinde olsun derken,
“Tsiyon bolsun umsunguyda, Siyon olsun tmidin, / Yukla uvlum, yukla! / Uyu yavrum,
uyu!” sozleriyle inang olarak bagli oldugu mekani vurgular. Ozellikle milli kokler ve
inan¢ meselesini ninni metninde sunmasi 6nemlidir. Karay cocuklarina kokenlerini
astlay1p milli bir bilingle yetistirmeyi amaglamaktadir.

Inang ve ana vatan disinda ese/sevgiliye duyulan ask ve hasret de Kobecki’nin
siirlerinin ortak bir degeridir. Menim Tiistim siirindeki ‘Ben diislere daldigimda, senin de
orada haberin olur mu’ musralar1 Kobecki’nin siirlerinde sevgilinin hayal-0zlem-huzin
ticgeninde yasatt1g1 bir karakter oldugunu sezdirir. Sairin yazmis oldugu sonede yiireginin
s1zisini, sdnen yilireginin alevini, agk acisini1 gizlemeye calisan bir agig1 goriiriiz ama son
dortliikte de sOyledigi gibi ‘orada bir sey bulmaya calisma, orada olan yalniz hayatin
acisidir’ sozleri siirindeki ortak kasvetli havayr dogurur.

Kobecki, Karay edebiyatinda hem maddi hem de manevi alemi konu aldig siirleriyle
yalnizca kendi doneminde degil giiniimiizde de anilarak klasik sahsiyetler arasinda yerini
almigtir.

Karay edebiyati donem, sahsiyet ve eserlerdeki tema bakimindan hem diger Tirk
gruplart hem de Tiirk edebiyati agisindan pek ¢ok yoniiyle ayrilmaktadir. Bagimsiz bir
devletlerinin olmayisi ve oOzellikle Litvanya ve Polonya basta olmak tizere farkli
cografyalara dagilmalar1 nedeniyle Karay edebiyatin1 bir biitlin déneme sigdirmak da
giiclesmektedir. Bu makale metni ile Kobecki hem hayat hikayesi hem de Karayliga
katkilar1 ile Tiirk okuyucuya tamitilmus, siirleri Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmis ve duygu
diinyas1 yorumlanmaya c¢alisilmistir. Kobecki gibi Karay edebiyatina ve dogal olarak
Karay kiiltiir diinyasina katki saglayan birgok 6nemli sahsiyet bulunmaktadir. Bu énemli
sahsiyetlerin tamtilmas1 Karay edebiyatinin taninmasimi saglayacagi gibi Tirk
diinyasindaki kiiltiir yelpazesinin sinir tanimayan bir genisli§e sahip oldugunu
gOsterecektir.
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‘SZYMON KOBECKI’ ONE OF THE LEADING VOICES OF
MODERN KARAITE LITERATURE

ABSTRACT

Szymon Kobecki is one of the pioneers of modern Karai literature, especially the
Szymon Kobecki, a Trakay Karai, is one of the pioneers of modern Karai literature,
especially the world of poetry, who successfully blends old and new themes. Karai
literature, which was shaped by 'mecumas’ in Crimea and its surroundings, continued its
development with faith-based themes in Trakay and the Halic-Lutsk region. Karai literature
was dominated by religion and belief issues in the 19th century. Starting from the middle of
the century, especially with the start of magazine publications, topics from daily life were
included, and in addition to themes such as historical awareness, mother tongue, national
self, love, affection and nature became important topics covered in literary genres. In this
period, Karai literature experienced its golden age by emphasizing devotion to national
roots, including social elements. The poems of "Szymon Kobecki" in the above-mentioned
period left important traces in Karai literature and culture, and he has managed to maintain
his prestige today.

In addition to his poetry works, which are among the classic names in Karai literature,
Kobecki also produces works in many fields such as fairy tales and theater, and in his
poems, it is seen that the devotion to national roots in the historical background is reflected
in the words. In his poems blended in the triangle of faith, culture and self, Kobecki deals
with topics such as the love of God, the miracles of God and their reflection on the material
world, the qualities of a good and righteous person, the love of children, the harmony of
time and nature in life. Besides these issues, longing for Trakay, the land of his birth, has a
special place. While this longing for the homeland manifested itself either in natural beauty
or in romantic transitions, the lands from which he was physically distant were always
close in his soul.

In this article, Kobecki's poems named “Kim Bolalir, San Saya, iri Mamanin Teségi
Katn1 Yas Uvlunun, Yanhi ilba, Kisin, Menim Tiisiim, Sonet, Anar, Gertma, Elgilarim and
Kadril” are 'From Love of God and Child to the Portrait of Good People in Kobecki's
Poems', 'Time and Nature in Kobecki's Poems', 'Love for a Beloved/Wife' in Kobecki's
Poems' analyzed under three thematic headings, in its Karay Turkish originals as well as its
translations into Turkey Turkish.

Keywords: Karai, Karaim, Karai literature, Szymon Kobecki, poetry.
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